LIMBA SI LITERATURA

CU PRIVIRE LA VOCABULARUL DIALECTAL DIN
EPOCA DE DIBUIRE A POEZIEI LUI COSBUC

DE
Academician BARBU LAZAREANU

La 9 mai s’au implinit 35 de ani dela moartea lui George Coshuc.

Tn rapsodiile n proza care —intr’a doua jumatate a lunii mai din anul
1918 —au tinut locul necrologurilor, au fost Tncercari de a se arata prin cate
Chipuri ménuitorul vastuluijvocabular al limbii a izbutit s& scoata la iveald,
nuantand, diferitele aspecte ale vietii (si ale vietatilor) de pe ntinsul Patriei.

Uitatd nu a fost nici cavalcada extraordinara care a Intovarasit ivirea lui
in epica si Tn pastelistica romaneasca: «cai voinici ce spumega ’'n salt; ranche-
zitori negri in care bate nebun fraul; El-Zorabi cu narile 'n pamant si cozile
fuiori; roibi Tnviforati care se azvarl in laturi cu turbare; fugari ce rasar la
raspantii cu sariturile lacustei; cai pitici si plini de glod, si murgi care in nopti
innegurate scurma pamantul cu fierul potcoavei ».

Tn note, Tn articole, n lectii Tnjghebate cu elevi, cu ucenici si cu unii lucra-
tori Tntre 1918—1922, se cauta a se pune in lumind legatura organica dintre
scrisul lui Cosbuc si literatura graiului popular (folclorul). Si se accentua asupra
mestesugului sau de a desprinde din realitate spre a fi redaruite, cu strdlucire,
realitdtii a atatora dintre expresiile si locutiunile carora el le-a dat o mai larga
‘circulatie. :

Nu a fost trecutd, deci, cu vederea nici admirabila serie de comentarii
aunor zicale —serie tiparitd de Cosbuc in « Vatra » din 1895 (sub titlul « Vorba
aluia ») —unde se aflau explicate ziceri ca: Nici in clin nici in ménecd, Lasa-I
in moarea lui, La botul calului, Cu catel cu purcel, Opt cu a branzei, 1-a suflat
in bors, A lua lumea 'n cap, Alta caciula.

Vorbind si scriind in primii ani de dupad Tntaiul razboi mondial despre
anecdotele si basmele rimate ale lui Cosbuc, spuneam ca ele fac parte din
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| adolescenta literard a poetului, din anii studentiei lui la Cluj, cand eraincédin
| faza oarecum regionalista a vocabularului sau. Ceream pc alocuri ajutorul
TTalectologilor pentru intelegerea catorva din cuvintele cuprinse intraeele
legende si glume. El intrebuinta termenul pluta pentru «palat»; folosea
cuvantul hinteu Tn loc de « cédleasca » sau dc.«radvan », ca In versurile: « Sa-mi
pun strut rosu si dalb si cai suri la hinteu alb ». Pentru ceata mai mare dc iepe
si de armasari carc se tin laolaltd pentru prasila, facea mai des apel la
« stavele » transilvanene, vocabuld de origine slava: « Sant septezcci dc stave
de cai cu par de aur », « Feciorul prinde fréul, s'un cal din stava 'nfranta»

Alti termeni si alte forme gramaticale —unele de pronuntare regionald
(« N'am nici cal, nici capeneag »; « Nebuni si salhuetici séltau fugari 0 mie»;
« Lenutocii-aTtdu caniu —vino mai catelenut »; ««Rupta dintr’'un raz de soare)
arata ca stihurilor din faza sibiand a muncii sale poetice' se cuvine a li se da
de 'catre gramatici si lexicografi luarea-aminte cuvenita.

O expresie —«nu-i modru » —a si tost obiectul unei atentii (meritate !).

Printr'o strofa s’a si facut, acum 55 -de ani, intdipl pas pentru a da un
curs mai putin local expresiunii amintite:

In poarta prins cu vijelia
Salbaticd, batranul codru
isi spulbera podoaba verii
Plangand, ca sa-1 asculti nu-i modru.

Sant alcatuite, versurile acestea, de catre C. N. Bour, poet disparut Tnainte
de vreme si carc a cdutat, uneori izbanditor, sd struneasca si dansul svapaie:
lile nadravitului Pegas. incaierarea lui aprigd cu rima si faptul ca a plamadit
mereu cuvantul l-au facut sa ajunga si la Tmperecherea rimanta: codru — modru.
Tntr'o notitd, C. N. Bour istoriseste: «Pentru gasirea unei rime la cuvantul
codru, revista « Vatra » instituise un premiu. Am gasit un cuvant intrebuintat
prea putin, ce-i dreptul, dar care e romanesc si toltetie cuvantul modru si-i
ntélnesti in graiul Romanilor din..Muscel; inseamna «nu-i chip ». Pilda: «Bate
vantul frunza 'n codru — Bate, bate de nu-i modru ».

Tsi are cantecul ei aceasta locutiune (ca si rima la care a dat nastere),
fnainte de a fi turnatd din cantul poporan in elegia tomnatica a stihuitonluii.
mort tanar, C. N. Bour.

Cel carc instituise premiul revistei « Vatra» a fost Tnsusi Cosbue, unul
din cei trei directori ai acestei publicatii periodice (ceilalti doi erau: Caragiale
si Slavici). Or, Cosbue nu cauta o rima la codru. O avea. Tntrebuintase expresia
« nu.i modru »in poemul Fulger «. (Faptul ca intamplator o foloseste Tn mijlocul

1 E un poem din faza cibina a talentului sau, cand tiparea Tn Biblioteca poporala a
« Tribuni» legende «din giurul Nasauduhii» si glume versificate cu titlurile: «Blastem de
mama», «Pe pamantul Turcului». «Fata craiului din cetini ».
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versului, nu ca rima, nu infirma cele spuse adineaori). lata verswrile:

Demult doresc din apa lui Negura sa beu,
Dar n’a fost nici un modru, caci la fantani stau paza
Trei taberi panditoare si rar voinic cuteaza
Sa fure stropi de apa prin vorbe viclenesti.

Vor veni candva marturisirile cand ale unor poeti, cadnd ale unor gramatici
cd George Cosbuc le-a fost maestru si Tnvatator, céci el le-a ardtat catd viata
noud pulseazd nu numai Tn stihurile poetului, dar si catd bogdtie se afla in
anume cuvinte ce rataceau singuratice, fara sa le cunoasca rostul si rolul.

Cosbuc a fost unul dintre cei mai cu intelepciune cunoscétori si folosi-
tori ai graiului roméanesc al mai tuturor regiunilor tarii.

in traducerea monumentalei « Divina Comedie » a lui Dante, admiri n
talmacitor pe 'cel care a raspicat, despicat si recompus cuvintele Th bene-
ficiul tertinei romanesti.

Nu o temd, ci un vast camp de activitate'le va deschide cercetatorilor —
lingvisti, lexicografi, gramatici —ai scrisului literar al lui George Cosbuc.
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